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(*)  Innenrohr  Ø  25  mm /  (**)  Länge  bis  30  m

fünfzehn

KAPAZITÄT  (*)  DRUCK  GEWICHT

230

KABEL  
(**)  l/min  30  bar  kg  8,5  mm²  0,75  gpm  7,9  psi  lb

SICHERUNG

UP1/AC ZU 4
1

CODE

IP55-Schutz

TYP  VOLT

162  001  1C
18,7  AWG  18

Tab.1  EDV

b

UMWELTBEDINGUNGEN

ENERGIEVERSORGUNG

GERÄTEBESCHREIBUNG

ARBEITSZYKLUSUnd

f

Spa

TECHNISCHE  DATEN

2

ACHTUNG:  Um  mögliche  Schäden  oder  Fehlfunktionen  zu  vermeiden ,  müssen  die  
Grenztemperaturen  eingehalten  werden.  Die  Lagerung  muss  an  einem  trockenen  Ort  unter  
Einhaltung  der  gleichen  Temperaturen  erfolgen.

©

TEMPERATUR :  min.  -10  °C /  max.  +60  °C  RELATIVE  LUFTFEUCHTIGKEIT :  max.  90%

-  Wassertransfer  -  
Entleerung  des  Bilgenwassers

Die  Elektropumpe  muss  mit  einer  220-V-Wechselspannung  betrieben  werden.  Die  Pumpe  muss  gemäß  
den  technischen  Daten  durch  eine  Sicherung  abgesichert  werden.

Die  Pumpe  ist  für  intermittierenden  Betrieb  ausgelegt.

Selbstansaugende  Elektropumpe  für  den  Süß-  oder  Meerwassertransfer  mit  Laufrad  aus  Nitrilkautschuk,  
das  auch  den  Durchgang  von  Verunreinigungen  (max.  5  mm)  zulässt.

Die  Einsatzgebiete  der  Pumpe  sind  vielfältig;  aber  nur  für  zugelassene  Flüssigkeiten.

ANWENDUNGEN
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HANDHABUNG  UND  TRANSPORT

I-3

I-2

I-1

MOTORÜBERLASTUNG

FEUER  EXPLOSION

VERWANDTE  GEFAHREN

ERLAUBT :

BESCHÄDIGUNG  DER  DICHTUNGEN

Es  wird  empfohlen,  es  in  Übereinstimmung  mit  den  geltenden  Sicherheitsvorschriften  und  mit  den  

folgenden  Vorsichtsmaßnahmen  zu  verwenden.

DIESEL

SÜSSWASSER  UND  MEERWASSER  (max.  35  °C)

FEUER  EXPLOSION

FLÜSSIGKEITEN  MIT  VISKOSITÄT  >  20  cSt

SCHÄDEN  AN  MENSCHEN

VORBEREITENDE  KONTROLLEN

Reinigen  Sie  die  Saug-  und  Druckanschlüsse  sorgfältig,  indem  Sie  die  Schutzkappen  und  
Verpackungsreste  entfernen.  Überprüfen  Sie,  ob  die  verfügbare  Stromversorgung  der  erforderlichen  
entspricht.

LEBENSMITTELFLÜSSIGKEITEN

ÄTZENDE  CHEMIKALIEN

LAUFRAD-  UND  MOTORSCHADEN

VERUNREINIGUNG  DESSELBEN

GAS

Die  Pumpe  kann  in  jeder  Lage  eingebaut  werden.  Befestigen  Sie  die  Pumpe  mit  Schrauben,  die  für  die  
Durchgangsbohrungen  des  Stützflansches  geeignet  sind.

KORROSION  DER  PUMPE  -

ENTZÜNDLICHE  FLÜSSIGKEITEN  mit  PM  <  38  °C

Gewicht  und  Abmessungen  des  Geräts  erfordern  keine  Verwendung  spezieller  Hebemittel  für  die  
Handhabung.  Bei  manueller  Handhabung  normale  persönliche  Schutzausrüstung  verwenden  
(Sicherheitsschuhe  mit  Zehenkappen  usw.).  Vor  dem  Versand  wird  die  Pumpe  sorgfältig  verpackt.  
Überprüfen  Sie  die  Verpackung  nach  Erhalt  und  lagern  Sie  sie  an  einem  trockenen  Ort.

Überprüfen  Sie,  dass  die  Pumpe  während  des  Transports  oder  der  Lagerung  nicht  beschädigt  wurde.

Das  Verpackungsmaterial  erfordert  keine  besonderen  Entsorgungsmaßnahmen,  da  es  in  keiner  Weise  
umweltschädlich  oder  gefährlich  ist.  Zur  Entsorgung  die  örtlichen  Vorschriften  beachten.

GLYKOLE  ENTHALTENDES  WASSER

NICHT  ERLAUBT :

FEUER  EXPLOSION

LÖSUNGSMITTEL

DAS

g

POSITIONIERUNG  DER  PUMPE

VERPACKUNGSENTSORGUNG

Spa

INSTALLATION

FLÜSSIGKEITEN  ERLAUBT /  NICHT  ERLAUBT
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im  Motor  mit  hohem  Oxidations-  und/oder  Kurzschlussrisiko

WENN  DIE  SICHERUNG  NICHT  VERWENDET  WIRD,  WIRD  DIE  GARANTIE  NICHTIG

ROHRVERBINDUNG

I-5 PUMPENINSTALLATION

Spa©

-  Vermeiden  Sie  Engpässe  sowohl  in  der  Saug-  als  auch  in  der  Druckleitung,  um  die  Pumpenleistung  zu  optimieren.

ACHTUNG:  DER  PUMPENMOTOR  IST  NICHT  EXPLOSIONSGESCHÜTZT.

Die  Dimensionierung  der  Pumpenleistungskabel  muss  entsprechend  der  Entfernung  der  Pumpe  von  der  

Stromquelle  erfolgen.

-  Stellen  Sie  die  Pumpe  nicht  höher  als  1,5  Meter  in  Bezug  auf  die  freie  Oberfläche  der  Flüssigkeit  auf.  Wenn  diese  
Höhe  überschritten  wird,  kann  die  Pumpe  nicht  ansaugen,  was  zu  Schäden  führen  kann.

-  Stellen  Sie  vor  dem  Anschließen  sicher,  dass  die  Saug-  und  Druckanschlüsse  frei  von  Versandkappen  sind.

Die  auf  dem  Pumpenetikett  angegebene  Flussrate  wird  mit  einem  Schlauch  mit  einem  Innendurchmesser  von  

25  mm  erreicht.  Rohre  mit  kleinerem  Durchmesser  verursachen  eine  größere  Stromaufnahme  und  einen  

Durchflussverlust.

Installieren  Sie  die  Pumpe  nicht  an  Orten,  an  denen  brennbare  Dämpfe  oder  Gase  vorhanden  sein  können.  

Montieren  Sie  die  Pumpe  in  einem  inspizierbaren  Bereich.  Es  empfiehlt  sich,  den  Kontakt  mit  Wasserspritzern  zu  

vermeiden,  die  zu  Infiltrationen  führen  können

Die  Pumpe  muss  mit  einem  elektrischen  Anschluss  installiert  werden,  der  mit  einer  Absicherung  
ausgestattet  ist,  die  so  dimensioniert  ist,  wie  auf  dem  Motorschild  angegeben.

Die  Verwendung  von  zu  kleinen  Kabeln  führt  zu  einer  Überhitzung  mit  echter  Brandgefahr.  In  allen  Fällen  

kommt  es  zu  einem  Spannungsabfall  an  der  Pumpe  mit  entsprechendem  Leistungsverlust.
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WAS  MUSS  ÜBERPRÜFT  WERDEN,  WENN  DIE  PUMPE  NICHT  STARTET  ODER  STILLSTEHT?

L-2

Spa

L

WARUM  SAUGT  DIE  PUMPE  NICHT  AN?

5
©

PROBLEME  UND  LÖSUNGEN

L-1

L-3

-  Luftaustritt  aus  der  Saugleitung  aufgrund  möglicher  Schnitte  und/oder  Mängel

-  Auf  Vorhandensein  von  Fremdkörpern  im  Laufrad  der  Pumpe  prüfen.  Um  diese  Kontrolle  
durchzuführen,  müssen  die  drei  Befestigungsschrauben  gelöst,  die  Verschlussplatte  entfernt  und  
das  Innere  der  Kammer  inspiziert  werden.  Nach  erfolgter  Prüfung  muss  die  Platte  wieder  in  ihrer  
Ausgangsposition  montiert  werden.

ACHTUNG:  Es  liegt  in  der  Verantwortung  des  Installateurs,  die  Installation  in  Übereinstimmung  mit  den  Vorschriften  

und  mit  der  richtigen  Dimensionierung  des  Stromkreises  durchzuführen .  Der  Gefährdungsgrad  der  Umgebung,  in  der  das  

Gerät  installiert  ist,  muss  berücksichtigt  werden.

-  Die  Pumpe  lief  zu  lange  trocken  und  beschädigte  das  Laufrad.

Luftaustritt  aus  der  Kappe  aufgrund  unzureichenden  Anziehens  der  Kappe.

Überprüfen  Sie,  ob  die  Motoraufnahme  bei  maximalem  Gegendruck  innerhalb  der  Daten  auf  dem  
Typenschild  liegt.

-  Überprüfen  Sie,  ob  die  Sicherung  durchgebrannt  ist.

mit  passender  Schelle.

-  Die  Pumpe  steht  mehr  als  1,5  m  über  dem  Flüssigkeitsspiegel.

MASSNAHMEN  ZUR  FÖRDERUNG  DES  ORDNUNGSGEMÄSSEN  BETRIEBES  DER  PUMPE

-  Wirkungsgrad  des  Generators  prüfen  (Spannung  vorhanden)

Wenn  eine  Stillstandszeit  der  Pumpe  von  mindestens  30  Tagen  vorgesehen  ist,  insbesondere  beim  
Fördern  von  Salzwasser,  ist  es  ratsam,  Frischwasser  umzuwälzen  und  das  Laufrad  möglicherweise  mit  
flüssigem  Öl  zu  schmieren,  die  Schrauben  der  Gehäuseplatte  zu  lösen.  Bei  Wiederverwendung  die  
Schrauben  nach  kurzem  Anlaufen  der  Pumpe  (wenige  Sekunden)  schließen.

-  Prüfen  Sie,  dass  die  Pumpe  nicht  länger  als  30  Sekunden  trocken  gelaufen  ist.  Pumpen,  die  
aufgrund  von  fehlender  Flüssigkeit  defekt  sind,  fallen  nicht  unter  die  Garantie.

-  Vorhandensein  von  Hindernissen  oder  Verengungen  in  der  Saug-  oder  Druckleitung.

-  Bei  längerem  Stillstand  Laufrad  schmieren.
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GARANTIE
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Spa

VERFÜGUNG

6

L-4

Nein

L-6

L-5
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4)  Die  Garantie  deckt  nur  Herstellungsfehler  ab.

Qualitätszertifikat  von  Marco  SpA,  das  das  Produkt  für  fehlerhaft  erklärt.

Es  wird  empfohlen,  Fachpersonal  hinzuzuziehen,  um  Reparaturen  durchzuführen  oder  das  
Verschleißmaterial  im  Inneren  der  Pumpe  ausschließlich  durch  Original-Ersatzteile  zu  ersetzen.

-  Überprüfen  Sie  den  Pumpenkörper  monatlich  und  halten  Sie  ihn  frei  von  Verunreinigungen.

2)  Falls  die  Rechnung  nicht  vorhanden  ist,  wird  die  Garantiezeit  von  2  Jahren  ab  Herstellungsdatum  
berechnet.

3)  Die  Garantie  erlischt  bei  unsachgemäßer  Verwendung  oder  im  Fall

-  Prüfen  Sie  monatlich,  ob  die  Stromversorgungskabel  in  gutem  Zustand  sind.

Während  der  Garantiezeit  darf  nur  autorisiertes  Personal  von  Marco  SpA  Wartungsarbeiten  
durchführen,  andernfalls  verfallen  diese.

-  Stromaufnahme  in  den  in  den  technischen  Daten  angegebenen  Werten  enthalten.

ORDENTLICHE  WARTUNG

1)  Die  Garantiezeit  beträgt  2  Jahre  ab  Kaufdatum,  wie  auf  dem  jeweiligen  Produkt  angegeben

ordnungsgemäß  von  Marco  SpA  anerkannt  und  akzeptiert  Diese  Kosten  beschränken  sich  auf  die  
Versandkosten  zwischen  dem  Lager  von  Marco  SpA  und  dem  Standort  des  Kunden.

Rechnung.

ÖFFNEN  DER  PUMPE

7)  Vor  einem  von  der  Kontrolle  durchgeführten  Test  wird  keine  Gutschrift  oder  Rücksendung  ausgestellt

Im  Falle  einer  Zerstörung  des  Geräts  nicht  in  der  Umwelt  verteilen.  Siehe  lokale  Vorschriften.

5)  Die  Garantie  umfasst  nicht  die  damit  verbundenen  Kosten  für  den  Ein-  und  Ausbau.
6)  Transportkosten  werden  nur  erstattet,  wenn  die  Garantie  abgelaufen  ist

-  Reibungsloser  Fluss  und  konstanter  Lärm.

-  Ersetzen  Sie  das  Gummilaufrad  jede  Saison.

ANZEIGEN  FÜR  GUTEN  PUMPENBETRIEB

die  in  diesem  Handbuch  enthaltenen  Anweisungen  werden  ignoriert.
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Die  Lagerung  sollte  an  einem  trockenen  Ort  erfolgen,  gleiche  Temperaturbereiche.

Die  Elektropumpe  muss  an  eine  220-VAC-Stromversorgung  angeschlossen  werden.  Die  Pumpe  muss  durch  eine  

geeignete  Sicherung  geschützt  werden.

Die  Einsatzmöglichkeiten  der  Pumpe  sind  vielfältig,  jedoch  ausschließlich  mit  den  genannten  zulässigen  Flüssigkeiten.

Temperaturen:  mind.  -10  °C /  max.  +60  °C  Relative  Luftfeuchtigkeit:  max.  90  %  Achtung:  Die  oben  

angegebenen  Temperaturbereiche  müssen  eingehalten  werden,  um  mögliche  Schäden  oder  Fehlfunktionen  zu  vermeiden.

-  Wassertransfer  -  

Bootsbilgenwassertransfer

Die  Pumpe  ist  für  den  diskontinuierlichen  Einsatz  konzipiert.

d

Spa

Selbstansaugende  Elektropumpe  zum  Fördern  von  Süß-  oder  Salzwasser  mit  flexiblem  Laufrad  aus  
Nitrilkautschuk ,  das  den  problemlosen  Transport  kleiner  Partikel  (max.  5  mm)  ermöglicht.

30
4

GEWICHT KABELGRÖSSE  

(**)  kg  8,5  mm²  0,75  lb162  001  1C

SICHERUNG  FÖRDERLEISTUNG  (*)  DRUCK  

l/min  bar  gpm  7,9  psi

(*)  Innenrohr  Ø  25  mm /  (**)  Länge  bis  30  m

230A

IP55-Schutz

TYP  VOLT

1

fünfzehn

UP1/AC
18,7  AWG  18

Tab.1  EN-  

CODE

ANWENDUNGEN

ZU

7

Und

f

TECHNISCHE  DETAILS

BETRIEBSZYKLUS

UMGEBUNGSBEDINGUNGEN

PRODUKTBESCHREIBUNG

ELEKTRISCHE  ANSCHLÜSSE
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BESCHÄDIGUNG  DES  MOTORS  UND  DES  GUMMI-LAUFRADS

Spa
8

POSITIONIERUNG  DER  PUMPE

GLYKOLE  ENTHALTENDES  WASSER

VERPACKUNG  UMWELTFREUNDLICHE  ENTSORGUNG

FEUER  EXPLOSION

DIESELKRAFTSTOFF

VERSCHMUTZUNG  VON  LEBENSMITTELFLÜSSIGKEITEN

BENZIN  (BENZIN)

FLÜSSIGKEITEN  FÜR  LEBENSMITTEL

FEUER  EXPLOSION

Es  wird  empfohlen,  die  Pumpe  gemäß  den  normativen  Sicherheitsstandards  und  auch  gemäß  den  unten  

aufgeführten  Vorsichtsmaßnahmen  zu  verwenden.

Die  Pumpe  kann  in  beliebiger  Lage  montiert  werden.  Befestigen  Sie  die  Pumpe  mit  Schrauben  mit  geeignetem  

Durchmesser ,  die  den  Löchern  des  Flansches  entsprechen.

ERLAUBT:

ZUGEHÖRIGE  GEFAHREN

MOTORÜBERHITZUNG

Das  Verpackungsmaterial  ist  in  keiner  Weise  umweltschädlich  oder  gefährlich  und  erfordert  keine  besonderen  

umweltgerechten  Entsorgungsmaßnahmen.  Die  Entsorgung  sollte  gemäß  den  geltenden  örtlichen  Vorschriften  erfolgen.

NICHT  ERLAUBT:

VORBEREITENDE  KONTROLLEN

ENTZÜNDLICHE  FLÜSSIGKEITEN  mit  PM  <  38°C

KORROSION  DER  PUMPE  -

Aufgrund  des  begrenzten  Gewichts  und  der  Abmessungen  erfordert  die  Pumpe  keine  spezielle  Handhabungs-  oder  

Hebeausrüstung.  Bei  manueller  Handhabung  sollte  normale  persönliche  Schutzausrüstung  getragen  werden  

(Sicherheitsschuhe  mit  Zehenschutz  usw.)

ÄTZENDE  CHEMISCHE  PRODUKTE

FLÜSSIGKEITEN  MIT  VISKOSITÄT  >  20  cSt

VERLETZUNG  DES  PERSONALS

SÜSSWASSER  UND  MEERWASSER  (max.  35  °C)

LÖSUNGSMITTEL

FEUER  EXPLOSION

Die  Pumpe  wird  vor  dem  Versand  sorgfältig  verpackt.  Bei  Erhalt  sollte  die  Pumpenverpackung  auf  Beschädigungen  

untersucht  und  die  Pumpe  trocken  gelagert  werden.

Stellen  Sie  sicher,  dass  die  Pumpe  während  des  Transports  oder  der  Lagerung  nicht  beschädigt  wurde.  Sowohl  Einlass-  

als  auch  Auslassöffnungen  sollten  sorgfältig  gereinigt  werden.  Entfernen  Sie  die  Endkappen  und  eventuellen  Staub  oder  

Verpackungsreste.  Stellen  Sie  sicher,  dass  die  verfügbare  Stromversorgung  den  Anforderungen  der  Pumpenspezifikation  

entspricht.

BESCHÄDIGUNG  DER  DICHTUNGEN

I-1

DAS

I-3

I-2

g

©

TRANSPORT  UND  HANDHABUNG

FLÜSSIGKEITEN  ERLAUBT /  NICHT  ERLAUBT

INSTALLATION
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Es  empfiehlt  sich,  jeglichen  Kontakt  der  Pumpe  mit  Wasserspritzern  zu  vermeiden,  die  Wasser  in  den  Motor  

eindringen  lassen  könnten,  mit  einem  hohen  Risiko  für  interne  Oxidation  und/oder  Kurzschluss.

-  Prüfen  Sie  vor  dem  Herstellen  von  Rohr-/Schlauchanschlüssen,  dass  die  Einlassöffnungen  keine  Endkappen  haben.

GARANTIE  ABLAUF WENN  KEINE  SICHERUNG  VERWENDET  WIRD

-  Verwenden  Sie  keine  konischen  Gewindekupplungen,  da  diese  die  Gewindeanschlüsse  der  Pumpe  beschädigen  können,  

wenn  sie  zu  fest  angezogen  werden.

-  Positionieren  Sie  die  Pumpe  nicht  höher  als  1,5  m  in  Bezug  auf  den  Mindestfüllstand  der  zu  fördernden  Flüssigkeit.  Wenn  

diese  Höhe  überschritten  wird,  kann  die  Pumpe  beschädigt  werden,  da  die  Pumpe  möglicherweise  keine  Flüssigkeit  ansaugt.

SCHLAUCHVERBINDUNGEN

Der  auf  dem  Motorschild  angegebene  Durchflusswert  ergibt  sich  bei  einem  Rohrinnendurchmesser  von  25  mm .  Rohre  mit  

kleineren  Durchmessern  führen  zu  einem  Anstieg  des  Stroms  mit  potenziellem  Risiko  einer  Motorüberhitzung.  Auf  der  

Ausgangsseite  empfiehlt  es  sich,  zumindest  ein  kurzes  Stück  flexiblen  Schlauch  zu  verwenden.

-  Füllen  Sie  vor  dem  Anbringen  des  Förderschlauchs  die  Pumpenkammer  teilweise  mit  Flüssigkeit,  um  das  Ansaugen  zu  

erleichtern.

Die  Verwendung  von  zu  klein  dimensionierten  Kabeln  kann  zu  einer  Überhitzung  der  elektrischen  Verkabelung  und  

daraus  resultierender  Brandgefahr  führen.  Es  wird  auch  einen  Spannungsabfall  an  den  Motorklemmen  geben,  was  zu  einer  

Verringerung  des  Wirkungsgrads  führt.

Die  Elektroinstallation  der  Pumpe  muss  eine  Schutzsicherung  enthalten,  die  entsprechend  den  Angaben  auf  dem  Motorschild  

und  in  Bezug  auf  den  gewählten  Einsatzort  dimensioniert  ist.

PUMPENINSTALLATION

Die  Größe  der  Elektrokabel  sollte  von  der  Entfernung  zwischen  Pumpe  und  Stromquelle  abhängen.

Spa©

WARNUNG :  DER  PUMPENMOTOR  IST  NICHT  EXPLOSIONSGESCHÜTZT.  Installieren  Sie  die  Pumpe  nicht  an  

Orten,  an  denen  brennbare  Dämpfe  oder  Gase  vorhanden  sein  können.  Installieren  Sie  die  Pumpe  an  einem  

zugänglichen  Ort  zur  Inspektion.
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WARUM  LÄUFT  SICH  DIE  PUMPE  NICHT  SELBST  AN?

Spa

ÜBERPRÜFUNGSPUNKTE,  WENN  DIE  PUMPE  GESTOPPT  HAT  ODER  NICHT  STARTET?

-  Vermeiden  Sie  es,  die  Pumpe  länger  als  ein  paar  Sekunden  trocken  laufen  zu  lassen.  Als  defekt  
befundene  Pumpen,  die  ohne  Flüssigkeit  trocken  gelaufen  sind,  fallen  nicht  unter  die  Garantie.

L-3

10

L

©

FEHLERBEHEBUNG

L-2

WARNUNG:  Es  liegt  in  der  Verantwortung  des  Installationstechnikers,  sicherzustellen,  dass  die  Installation  des  

Stromkreises  korrekt  und  gemäß  den  Vorschriften  ausgeführt  wurde.  Umweltrisiken  müssen  bei  der  Installation  berücksichtigt  
werden.

Wenn  die  Pumpe  voraussichtlich  mindestens  30  Tage  nicht  benutzt  wird,  insbesondere  bei  Verwendung  mit  Salzwasser,  

empfiehlt  es  sich,  frisches  Wasser  durch  die  Pumpe  laufen  zu  lassen  und  dann  die  Schrauben  der  Pumpenfrontplatte  zu  lösen.

-  Luftaustritt  an  der  Saugleitung  aus  folgenden  Gründen:  -  Mögliche  Schnitte  in  der  

Leitung,  unzureichende  Schlauchschellen,  Fehlfunktion  des  Filters  durch  defekte/abgenutzte  Dichtungen  -  Luftaustritt  an  der  
Abdeckung  der  Pumpenstirnplatte  aus  folgenden  Gründen:  -  Lockere  Befestigungsschrauben,  schlechte  Wirksamkeit  der  

Dichtung.

-  Überprüfen  Sie,  ob  die  Sicherung  

durchgebrannt  ist.  -  Überprüfen  Sie,  ob  Fremdkörper  im  Pumpenlaufrad  vorhanden  sind.  Trennen  Sie  dazu  die  

Stromversorgung  und  lösen  Sie  die  drei  Befestigungsschrauben,  entfernen  Sie  die  vordere  Abdeckplatte  der  Pumpe  und  

inspizieren  Sie  die  Pumpenkammer.  Bringen  Sie  die  Abdeckplatte  nach  der  Inspektion  in  derselben  Ausgangsposition  wieder  

an.

-  Verschleiß  des  Laufrads  aufgrund  des  Vorhandenseins  von  stark  abrasivem  Material  (Sand),  das  in  der  Flüssigkeit  suspendiert  
ist  -  Die  Pumpe  ist  zu  lange  trocken  gelaufen  -  Lange  Stillstandszeiten.  In  diesem  Fall  ist  es  ratsam,  vor  der  Inbetriebnahme  

Flüssigkeit  direkt  in  die  Pumpenkammer  einzufüllen.  Es  ist  auch  ratsam,  vor  dem  Betrieb  der  Pumpe  einen  Tropfen  Schmieröl  

nur  in  die  Pumpe  einzufüllen.

-  Überprüfen  Sie  die  Wirksamkeit  der  Batteriestromversorgung  (Spannungsaktivität)

GUTE  PRAKTIKEN  FÜR  EINE  GUT  FUNKTIONIERENDE  PUMPE

-  Die  Pumpe  ist  in  einer  Höhe  von  mehr  als  1,5  m  über  dem  Flüssigkeitsspiegel  montiert.

-  Vorhandensein  von  Flüssigkeitsschleifen  im  Auslassschlauch.
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UMWELTFREUNDLICHE  ENTSORGUNG

Während  der  Garantiezeit  nur  durch  autorisiertes  Personal  von  Marco  SpA,  andernfalls  erlischt  die  Garantie.

1)  Die  Gewährleistungsfrist  beträgt  2  Jahre  ab  Kaufdatum  bei  Herstellung  des

ZUM  ÖFFNEN  DER  PUMPE

NORMALE  WARTUNG

3)  Die  Garantie  erlischt  bei  falscher  Verwendung  oder  Missachtung  der  hierin  enthaltenen  Anweisungen.

7)  Vor  Erhalt  und  ordnungsgemäßer  Lieferung  werden  keine  Gutschriften  oder  Ersatzartikel  ausgestellt

entsprechende  Verkaufsrechnung.

Testen  von  Marco-Waren,  die  als  fehlerhaft  erachtet  werden.

6)  Transportkosten  werden  nur  bei  ordnungsgemäßer  Gewährleistung  erstattet

Verschmutzen  Sie  die  Umwelt  nicht,  wenn  Sie  die  Pumpe  entsorgen.  Bitte  beachten  Sie  die  örtlichen  

Umweltvorschriften.

Lassen  Sie  die  Pumpe  bei  der  Wiederverwendung  kurz  laufen  (einige  Sekunden)  und  ziehen  Sie  dann  die  Schrauben  wieder  fest.

-  Regelmäßiger  Durchfluss  und  konstanter  Pumpengeräuschpegel

Prüfen  Sie  bei  maximalem  Betriebsdruck,  dass  der  Motorstromwert  innerhalb  der  Angaben  auf  dem  Motoretikett  liegt.

-  Stromaufnahme  innerhalb  der  in  den  technischen  Daten  angegebenen  Grenzen

-  Ersetzen  Sie  das  Gummilaufrad  jede  Saison.

von  Marco  Spa  anerkannt  und  akzeptiert  werden.Diese  Kosten  beschränken  sich  auf  die  tatsächlichen  

Versandkosten  zwischen  dem  Lager  von  Marco  Spa  und  der  Lieferadresse  des  Kunden.

4)  Die  Garantie  deckt  nur  ursprüngliche  Produktionsfehler  ab.

5)  Die  Garantie  deckt  keine  damit  verbundenen  Installationskosten  ab.

ANZEIGEN,  DASS  DIE  PUMPE  KORREKT  FUNKTIONIERT

Es  wird  empfohlen,  für  Reparaturarbeiten  an  der  Pumpe  oder  den  Austausch  verschlissener  interner  Komponenten  

ausschließlich  durch  Originalersatzteile  einen  spezialisierten  Servicetechniker  hinzuzuziehen .

-  Überprüfen  Sie  jeden  Monat,  ob  die  elektrischen  Leitungen  in  gutem  Zustand  sind.

-  Überprüfen  Sie  die  Pumpenkammer  jeden  Monat  und  halten  Sie  sie  von  Fremdkörpern  sauber.

2)  Sollte  die  Original-Kaufrechnung  nicht  vorhanden  sein,  gilt  die  2-jährige  Gewährleistungsfrist  ab  Produktionsdatum.
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Elektromagnetische  Verträglichkeit

Diese  Erklärung  wird  in  alleiniger  Verantwortung  ausgestellt  von:

Teile  1,2,5,6,7

Diese  Erklärung  wird  in  alleiniger  Verantwortung  abgegeben  von:

MARCO  SPA

Wir  bestätigen,  dass  das  Produkt:

Rotierende  elektrische  Maschinen

Diese  Erklärung  gilt  für  alle  Produkte,  die  gemäß  der  technischen  Dokumentation,  die  Bestandteil  dieser  Erklärung  ist,  hergestellt  werden.  

Für  den  Konformitätsnachweis  hinsichtlich  der  Elektromagnetischen  Verträglichkeit  werden  folgende  Normen  herangezogen:

Teil  3-3  Grenzen

Rotierende  elektrische  Maschinen

entspricht  der  Richtlinie  2014/35/EU  über  Niederspannung,  der  Richtlinie  2014/30/EU  über  die  elektromagnetische  Verträglichkeit  

und  der  Richtlinie  2006/42/EG  über  Maschinen.  entspricht  der  Niederspannungsrichtlinie  2014/35/ EU,  der  Elektromagnetischen  

Verträglichkeitsrichtlinie  2014/30/ EU  und  der  Maschinenrichtlinie  2006/41/ EG.

Teil  3-3  Grenzen

elektromagnetische  Verträglichkeit

Diese  Erklärung  gilt  für  alle  Artikel,  die  gemäß  der  technischen  Dokumentation  hergestellt  wurden,  die  Bestandteil  dieser  Erklärung  ist.  Bei  
allen  Prüfungen  zur  elektromagnetischen  Verträglichkeit  wurden  die  folgenden  Vorschriften  angewendet:

Wir  bestätigen,  dass  das  Produkt:

Teile  1,2,5,6,7

Via  Mameli,  10  -  25014  Castenedolo  -  Brescia  -  Italien  Tel.  
030/2134.1  -  Fax  030/2134.300
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Eigentum  von  MARCO  SpA  Vervielfältigung  verboten.  Alle  Rechte  vorbehalten.

Alle  Rechte  vorbehalten.

Weitere  Informationen  finden  Sie  auf  unserer  Website  -  www.marco.it  Marco  SpA  Via  

Mameli  10  -  25014  Castenedolo  (Brescia)  –  Italien  tel.  +39  030  2134.1 /  Fax  +39  030  

2134.300

Dieses  Dokument  ist  Eigentum  von  Marco  SpA  und  seine  Vervielfältigung  und  Verwendung  sind  verboten.

Für  weitere  Informationen  besuchen  Sie  unsere  Website  -  www.marco.it  

Marco  SpA  Via  Mameli  10  -  25014  Castenedolo  (Brescia)  –  Italien  tel.  +39  030  

2134.1 /  Fax  +39  030  2134.300
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